27.12.2018

Utedni véstnik Evropské unie

L 330/675

DODATEK 3-B-1

USTANOVENI TYKAJICI SE NEKTERYCH VOZIDEL A JEJICH CASTI

ODDIL 1

Prohldseni dodavatele

Pokud dodavatel v Japonsku poskytne vyrobci produktd cisel 84.07 a 84.08 a cisel 87.01 az 87.08 v Japonsku
informace nezbytné k urceni statusu pivodu doty¢nych produktd, mize dodavatel pfedlozit prohldseni dodavatele.

ODDIL 2

Prozatimni prahovad hodnota tykajici se specifickych pravidel ptvodu produktu pro vozidla a jejich ¢asti

a soucasti

1. Pro tcely tohoto oddilu se ,rokem“ rozumi, pokud jde o prvni rok, obdobi dvandcti mésicti od vstupu této dohody
v platnost, a pokud jde o kazdy nésledujici rok, obdobi dvandcti mésici od konce ptedchoziho roku.

2. Pro vozidla ¢&isla 87.03 kazdd strana uplatni ndsledujici pravidlo:

Od prvniho roku do konce tfettho roku

Od ¢tvrtého roku do konce Sestého roku

Od pocatku sedmého roku

MaxNOM 55 % (EXW); nebo
RVC 50 % (FOB)

MaxNOM 50 % (EXW); nebo
RVC 55 % (FOB)

MaxNOM 45 % (EXW); nebo
RVC 60 % (FOB)

3. Prozatimni prahovd hodnota stanovend v tabulkdch v pismenech a) az ¢) se vztahuje na produkty pfimo vyvazené
z jedné strany do druhé strany a nevztahuje se na produkty zapracované do dplného vozidla ve vyvazejici strané jako

materidly:

a) Pro vozidla ¢isel 84.07 a 84.08 kazdd strana uplatni ndsledujici pravidlo:

Od prvniho roku do konce tfettho roku

Od pocitku ¢tvrtého roku

MaxNOM 60 % (EXW); nebo
RVC 45 % (FOB)

MaxNOM 50 % (EXW); nebo
RVC 55 % (FOB)

b) Pro vozidla ¢isel 87.06 a 87.07 kazdd strana uplatni ndsledujici pravidlo:

Od prvniho roku do konce patého roku

0Od pocitku Sestého roku

MaxNOM 55 % (EXW); nebo
RVC 50 % (FOB)

MaxNOM 45 % (EXW); nebo
RVC 60 % (FOB)

¢) Pro &sti a soucdsti vozidel &isla 87.08 kazda strana uplatni nésledujici pravidlo:

Od prvniho roku do konce tfettho roku

Od pocitku ¢tvrtého roku

CTH;
MaxNOM 60 % (EXW); nebo
RVC 45 % (FOB)

CTH;

MaxNOM 50 % (EXW); nebo
RVC 55 % (FOB) nebo CTH
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ODDIL 3

Uplattiovéni specifickych pravidel ptivodu produktu na urcitd motorova vozidla prostfednictvim vyrobnich
procest tykajicich se nékterych ¢dsti a soucdsti

1. Za tGcelem splnéni specifického pravidla ptivodu produktu uvedeného ve sloupci 2 piilohy 3-B a pouzitelného na

= =

—

motorové vozidla polozek 8703.21 az 8703.90 se materidl uvedeny ve sloupci i) tabulky nize pouzity pfi vyrobé
téchto motorovych vozidel povazuje za pochdzejici ze smluvni strany, pokud:

a) spliuje specifické pravidlo pavodu produktu ze sloupce 2 v piiloze 3-B pouzitelné na tento material nebo

b) vyrobni proces souvisejici s danym materidlem, stanoveny ve sloupci ii) v tabulce niZe, se uskute¢ni na tzemi
dané strany.

Tabulka
Sloupec ) Sloupec ii)
Nomenklatura harmonizovaného systému Souviseifct I’)robm’ roces
(2017) véetné konkrétniho popisu (') nervy p
7007.11 Kaleni neptivodniho materidlu, pokud nejsou pouzity neptivodni mate-

ridly ¢isla 70.07.

7007.21 Kaleni nebo laminovdn{ neptivodntho materidlu, pokud nejsou pouzity
neptivodni materidly ¢isla 70.07.

8707.10

— Surové karoserie () z oceli pro moto- | Vyroba z neptvodnich ocelovych polotovarti ¢isel 72.07, 72.18
rovd vozidla polozek 8703.21 a7 |a72.24 ().
8703.90.

8708.10

— Ndrazniky (kromé jejich ¢dsti) Vsechny pouzité neptvodni polymerové a ploché vilcované vyrobky
mus{ byt tvdfené nebo razené.

Pokud je konkrétni popis materidlu uveden ve sloupci i), vztahuje se souvisejici vyrobni proces ve sloupci ii) pouze na tento
materidl.

Pro ucely tohoto oddilu se ,surovou karoserii“ rozumi karoserie, jejiz kovové soucdstky byly spojeny pred ndtérem; vcetné
kompletace:

— rdmu a

— Csti karoserie a

kromé kompletace nésledujicich prvka do ramu:

— motoru

— dil¢i kompletace podvozku, nebo vystroje (sklo, sedadla, ¢alounéni, elektronika atd.) nebo

— pohyblivych ¢isti (dvete, zavazadelnik, kapota, ndrazniky).

Za ucelem uplatnéni pravidla souvisejictho vyrobniho procesu:

a) nize uvedené Casti surové karoserie, pokud jsou nedilnou soucdsti surové karoserie, musi byt vyrobeny z oceli:

— sloupky A, B a C nebo rovnocennd ¢st,

— podélniky nebo rovnocennd &dst,

— pri¢né konstrukéni prvky nebo rovnocennd ¢st,

— podélniky podlahy nebo rovnocennd ¢dst,

— bocni panely nebo rovnocennd ¢st,

— stiesn{ podélniky nebo rovnocenna cast,

— drzdk pristrojové desky nebo rovnocennd ¢dst,

— stfesn{ nosice nebo rovnocennd cdst,

— zadni sténa vozidla nebo rovnocennd cdst,

— prepdzka zadniho prostoru nebo rovnocenna ¢ast,

— nosnik(y) ndrazniku nebo rovnocennd &ést,

— podlahovy panel nebo rovnocennd ¢dst a

¢asti nebo jejich kombinace, bez ohledu na jejich ndzev, pokud plni stejnou funkci jako ¢dsti uvedené vyse, musi byt rovnéz
vyrobeny z oceli.

=
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Sloupec i)
Nomenklatura harmonizovaného systému
(2017) véetné konkrétniho popisu (')

Sloupec ii)
Souvisejici vyrobni proces

8708.29

— Vylisky karoserie (kromé jejich &asti) Vsechny neptivodni materidly musi byt tvafené nebo razené.

— Sestavy dvefi (kromé jejich ¢dsti) Vsechny neptvodni materidly pouzité k vyrobé vnéjsiho plasté dveii
nebo tlumictho panelu musi byt tvéfené nebo razené a
viechny neptivodni ¢dsti a soucdsti dvef{ musi byt smontované a
neptivodni materidly ¢isla 87.08 se nemohou pouzit.

8708.50

— Hnaci ndpravy s diferencidlem, téZ opa- | Hnaci hfidele a pfevody diferencidlu se vyrabéji z neptvodniho valcova-
tfené jinymi prevodovymi tstrojimi ného kovu a

neptivodni materidly ¢isla 87.08 se nemohou pouZit.

— Béhounové ndpravy (kromé jejich ¢asti) | Béhounové ndpravy se vyrdbéji z neptivodniho valcovaného kovu a

neptivodni materidly ¢isla 87.08 se nemohou pouzit.

2. Uplatnovanim odstavce 1 neni dot¢eno uplatiovani ustanoveni kapitoly 3 oddilu A a pfilohy 3-A.

ODDIL 4

Prezkum a konzultace tykajici se provadéni oddilu 3

1. Po uplynuti sedmi let ode dne vstupu této dohody v platnost strany na zadost kterékoli z nich spolecné piezkoumaji
provadéni oddilu 3 na zdkladé dostupnych informaci.

2. Po zahdjeni pfezkumu stanoveného v odstavci 1 miiZe strana pozddat o konzultace s druhou stranou, pokud na
zdkladé skutecnosti, a nikoli pouze tvrzeni, domnének nebo vzddlené moznosti, existuji diikazy:

a) ze se v dusledku uplatiovani oddilu 3 vyrazné zvysil v absolutnich ¢islech nebo v poméru k domaci vyrobé
dovoz produktti polozek 8703.21 az 8703.90 z dozddané strany do zadajici strany, nebo

b) Ze po vstupu této dohody v platnost doslo ke zméndm v ndkupnich vzorcich, jez maji negativni dopad
na hospodatskou soutéz mezi domdacimi vyrobci ptimo konkurujicich produktt v zadajici strané.

3. Strany vedou konzultace s cilem ovéfit spravnost zjisténych skutecnosti a ur¢it vhodnd opatieni tykajici se provadéni
oddilu 3. Tato opatfeni nesmi vést k rozsifeni uplatilovani oddilu 3.

4. Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze v piipadé neshody mezi stranami o uplatiiovani tohoto oddilu mize strana pouZit
postup feseni sport podle kapitoly 21.
ODDIL 5

Vztahy s tietimi zemémi

Strany se mohou rozhodnout, Ze nékteré nebo vSechny materialy ¢isel 84.07, 85.44 a 87.08 harmonizovaného systému,
jez pochdzeji z tieti zemé a byly pouzity pii vyrobé produktu ¢isla 87.03 harmonizovaného systému na tizemi nékteré
strany, budou povazovany za ptivodni materidly podle této dohody, pokud:

a) md kazdd strana platnou obchodni dohodu, kterou s danou tfeti zemi vytvaii oblast volného obchodu ve smyslu
Clanku XXIV GATT 1994;

(") Pokud je konkrétni popis materidlu uveden ve sloupci i), vztahuje se souvisejici vyrobni proces ve sloupci ii) pouze na tento
materidl.
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b) je v platnosti ujednani mezi stranou a danou tieti zemi o p¥islusné spravni spolupraci, jez zajistuje tplné provedeni
tohoto oddilu, a tato strana informuje o ujedndni druhou stranu a

¢) strany se dohodnou na jakychkoli jinych platnych podminkdch.





